
Nessa Ni Shéaghdha, Agállamh na seanórach, 3 vols, Leabhair ó 

Láimhsgríbhnibh 7,10,15 (Dublin, 1942-5); repr. in one volume (with 

a new introduction) by the Irish Texts Society (London, 2014). 

Permission received from An Gum and the Irish Texts Society.



Nessa Ni Shéaghdha, Agallamh na seanôrach, (Dublin, 1942-5); repr. in 

one volume (with a new introduction) by the Irish Texts Society 

(London, 2014), pp 26-27.



26 AGALLAMH NA SEANÓRACH is.»k«

Gërbhô lionmhar eich bhfear bhFàil 
a n-áon-tulach a n-aon-dail

(la mór s ir  an ghoéith ghrinn) 
lúaithe g an tlás each Chowchind.

Ag sin, a chlêiri'gh, an sgeul ro fhochtuis dïom 
gan conntabhart.*’

“ As urghairdiugW h mheanma aigcanta 
dhúinn t'fhuighle t  t ’ard-bhriathra, a Oisin," ol 
PacZrarg. “  Ni bhiuil àon-locht agoinn orra acht 

10 muna mainneachtnatghi mór-chrábfeaúZh -| crois- 
fhighle dhûinn bheith ag coitseacht riü.”

Ro bhádar ann go ttáinic moch-shoillsi ama 
Pis mhárach ag eadar-mholaih an Dûileam/îrt» go 

díochra dúthrachtach. Ro ëirigh PôiZratg annsidho 
15 1 gabhus a earraáh -j a éadach uime táinoic ar 

an bhfaithche bhféur-úaine bhiochain-ghlais, -| is 
é lion do bhi ina choimhleanm&aiw tri fichit 
naomh-easboc ó rnidhe aireagha, tri fichid sagart 
psalm-ghlan seirbhiseach, -j tri fichit psalm- 

30 chéadlac/h ag sxoladh irsi *j creidimh seachnóin 
É reann i ngach áird -j ag beannachaóh go buan- 
shaothrach. Conadh ann ro riachtadar a dhá 
aingeal choimhideachta go Padraig, i .  Aoibheall 
*] Solas-bhreathach a n-anmanna. Ro [labhair 

*5 Pàdraig] i  as eadh ro ráidh ria gach ni :

T á  focail éigin  ar lár annso. Builte fé thuairim  
iseadh n a focail idir lúiblnt (féach Stokes, 295 : fia fra i- 
ghios [,i. P ádraig] dibh [.i. d á  ain gil choim hideachta]).

91 AN B A IT S E A D H  27

”  Maith, a chairde mo chroidhe,” ol sé, “  do 
biiih maith leam a fhios d ’fhacchmZ úaibh an 
bi/íZh móide grücc R i nimhe -j talmAa« leam bheith 
ag coitseacht re sgéalatôh Fhian Erionn.”

Ro fhreaccradar san go hurmhaisneach an 5 
n aomh-cMéireach, -j as eadh ro ràidhsead ris :

Maith sin, a Phddra.ig," ol íad-somh, "  ní mó 
inâ trian a n-àrd-sgéal accus a n-imtheachta 
fhoillsigheas an ri-fhêinmrfh dheit orra, Sir atâ 
dearmad t dith cuimhne orra aicce féin -j acc an IO 
ochtar oile fil ina choimhideacht. Agus beannoigh- 
thear a mbeôil lat-sa, -j tabharthor tonn baitsi 
ChrfosZ tharsa, -j foràiltear orra slëachtuin do 
sheasccël na Trinôide t  creideamh Chrîost -j na 
hEagloisi Caitoileachdha do Ieanm/wm go lán- , 
dhiochra, -, bmZh feasach as a haithle fad ar * 
gach sgéul dâ n-iarrfoir-si orra. Agus sgriobhthar P l6 
lat-sa fad a bhfir-bhriathruibh fothaightheacha 
fileadh -j a saor-litribh solas-leabhor snasda saor- 
ollamhait ionnus go bhfoillsighthear iad d ’uaisliôh «
T d ard-mhaithifeh re deireadh an domham  si, do 
ghairrdiug/iaáh meanmaw -, mór-aigeanta dhóiph.”

Ceileabhroid dó iaromh na haingil, .j. Aoibheall 
agus Solus-bhreathach, dâ ngoirthï Uictor. As 
ann sin do-chúas úadha-samh ar cheann Oisin *5 
cona ochtar árd-fhéinnearfha,  ̂ tânccatar chuicce 
gan mhoille ann sin.

"  An hhhiil a fhios accoibh,*1 ol sé, ”  créd 'ma
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6o AGALLAMH NA SEANÓRACH isiok«

Naomh Pàdruic,” ol Oisin. Co nd-ëbhairt na 
roinn :

"  A  thulach árd aoibhinn-si 
gus a ttigdfs Fiana fionna,

5 ba gnáth longpAort lân-adhbAaZ
ort i  gasraidh ghiolla.

Rob f ar ccuid re a coimhaireamh 
ar seilcc dhoire gacha dine 

sméra sccema sgeochora,
10 cna do chraobhuibh Chinn tire.

Maothâin drissi dealccnazghe,
gassâin chreamha g an chiona[i]dh, 

do chaithmaois gacha Beultaine, 
buindén bAláithe, barr biorair.

is Eôin a dhoiribh diamhroibh
do-riachtdaois fulacht Féine, 

toghmhoill bhreaca a Bearomhuin, 
nid bhecc’ a beannuibh sléibhe.

Bradáin lúatha Luibhnidhe,
20 eascconna Sionna saoíre,

coiligh fheadha Fhirghrinne,
dobhrâin a dhiamhruibh Daoile.

8 gacha] recte gach,
9 sccem a sgeochora] recte sciamhdha sceackaire, 

(Stokes, 729).
13 gacha] recte gach.
15 diamhroibh] diamhaire (Stokes, 732).

»] CAOL &  CRÉIDHE 61

Iasgach mara muiridhe 
a  chriochuibh Baoi -j Béarra, 

medAbhàn Faide fior-ghloine, 
duiîlioscc a chuan caoimh Cléire.

SnâmhraiZh Loingsi lochatghi s
do b«iZh maith re Mac Lughach ; 

ticcmfs slôigh is sochuidhe 
ar do thaobh thall, a thulach.

Misi Oisin alt-bAWhach ;
thëiccAinn a ccorruibh curach ; 1°

fuaras gáibhthe glasmhara P41
a ttimchioll tonn is tulach.

A.

Gluaismaoid a haithle an tshnasda sin do bhúain 
d3r  sleaghuibh,” ol Oisïn, “  go Fionntrâigh 
bmZhdheass. Ro côiriccheadh an cath iaromh, -j 
ba loch ar léithe é. Is and sin at-cfconcamar 
aon-ôglaoch dâr muinnttr dâr saigheadh,”  ol 
Otsi«, " ,i. Caol crôdha céad-ghuineach ua 
Neamhmiaill. ao

' Can ass a ttánccois cAugoinn anossa, a CAaoil ? * 
ol Fionn.

‘ Ass an mBrugh mbráonach mbrat-sholuis 
mbúan-áloinn athúaidh,' ol Caol.

’ Créd tucc ann sin thú ? ' ol Fionn. *s

17 léithe] sic.
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* D'agallomh Mhuime inghine Deircc, .i. mo 
bhuime, do-chúadhas ann,' ol Cáol.

‘ Créd imâ ndeachois dâ hagallomh-sidhêin ? ’ 
ol Fionn.

s ‘ D ’iarratdh conganta uirre dochum mnà dâ 
ttugas toil -, trom-ghrádh do thochmAairc dhamh,’ 
ol Caol.

' Cia an bhean dâ ttugois an toil sin ? ’ ol Fionn.
' Do roighne rfoghan na sidhe solus-ghlan do- 

radus-[s]a an trom-ghrâdh ucchod, -, Créadh a 
hainm.'

‘ Maith tifrla duit mâs do Chréidh inghin 
Chairbre cAneis-bháin, inghean ri CiarratVZhe 
Lúachra, tuccois an toil sin ; -, an bhfeadoir-si, 

u ' an am, a Chaoil, gurab 1 sin ban-mAealltôir 
banntrachta -, ban-dâla na hÊireann uile ? ' ol 
Fionn. ' Ôir ni bhtiiilid tri seôid a ndûnaih 

’ 43 nô a ndeagh-bhaile a nEirinn do neoch nàr 
bhréccustar go a bunadh-bhaile btaZhdheisin. 

20 Agus as doiligh an bhean sin d’fhaghâil duit-si, a 
Chaoil,' ol Fionn, ' ôir ni ccomAraicfe an ccën 
bhias ina bheathaiih aoin-fhear lé acht muna 
ndeáma dúain di ina mbiaidh tuarasccbháil a 
cúach, a com, -| a copân, a sithile so-mhaisigh, a 

a5 teaghlatgh, a tirm-ghrianâin, a cathaoire, a 
caoimh-iomdAaiZh, a dúnadh, -, a deagh-bhailtí, 
-,ca.’

5 conganta] Is. connganta.
6 ttugas] Is. ttugois.
io  Créadh] Is. oireadh.

»] CAOL & CRÉIDHE 63

‘ Maith tarla dhamh-sa,’ ol Caol, 1 ôir itâ dúain 
go heallomh accom don ingAtn íama dhénamh 
dom bhuime dhamh, .i. do Mhuim inghean 
Deircc.'

TuccamatV-ne trén-fhaillighe don chath do 5 
chôruccAaih and sin,” ol Oisin, " -, tiaghmaoid 
do thochmAatVc Créidhe do Chaol, -, nochar 
hanadh linn go rànccamor Carruic Locha Cuire a 
n-iartZiair Éireann, airm a mbaoi an inghean cona 
bantracht briathar-mhilis. íar ndul go doras an 10 
dünanZh -, an deigh-bhaile dhúinn ro chansamor 
an dórd fiansa cco fearamhoil fir-bhinn, -, ro 
éirgheadar ingAeana mine macânta ar sgeimheal- 
bhordatfth sgiamh-ghlana an solus-ghrianâin -, ar 
thâidhbhlibh taitneamAach na teadhghuisi. Do- 
riacht Crëidhe dâr n-agallomh iaromh *, tri chaoga 
ban do bhanntracht ina hurthimchioll. Ro 
labhuir an flaith-ruire Fionn as a haithle 1 as P44 
eadh ro ráidh :

‘ As dó thânccamat>-ne sonn, a inghean,’ ol 20 
sé, ' dot thogha-sa -, dot thochmAarc.’

‘ Cia dâ ttangabhar dom thochmAairc ? ' ol an 
inghean.

* Do Cháol chródha ua Neamhnuaill, .i. mac 
righ Laighean,' ol Fionn. as

' Ro-chualamar an curatrfh sin a ccen go 
bAfacamor,’ ol Crëidhe. ‘ ’Anam, a Chaoil,' ol 
si, 'an bAfuil accod an cAoidhbhche do-chuingAim-si
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ar gach aonfhear, .i. dúain do thabAairt chugam 
go hérlaimh imésccatih ? '

‘ A tà imorra,’ ol Caol.
‘ Gabh dhúinn an dúain sin,’ ol Fionn.

5 Ro êirigh Caol iaromh co nd-erbhairt :

' Turas agom Dia hAoine 
(gë dheachor, im fhior-aoidhe)

go teach Crëidhe, ni gnïomh súaill, 
re hucht an tshlëibhe ’narttuaidh.

to Atâ a ccinneadh dhamh dul ann
go Crëidhe dan crioch Anann, 

go rabhar ann g an deacoir 
ceithre laithe is leith-sheachtmham.

Aoibhinn do theaghlach na mnâ 
is idir {hear mhnaoi is mhacaoimh, 

idir dhmithnigh is aos ceoil, 
idir dháileamh is dhorseoir.

Biodb aoibhinn dhamh-sa ‘na dún
ar choilcidh chaoimh is ar chlúimh ; 

ao madh ail do Chrëidb Chnuic na cCros
budh aoibhinn damh mo thurass.

12 dan crioch Anann] recte dd Chioch nAnann ? 
(Stokes, 774 : a Cichaib Anann.)

15-16] Stokes, 776 : A ibinn in tech ina td idir fhira is 
maca is mnd.

16 dhm ithnigh is] recte dhruidhe 'gus ?
20 chlùimh] recte chlúmh.

«3 CAOL & CRËIDHE 65

Sitheal aice a sil sügh subh : 
eiste nigheas a caomh-chruth ;

dabhach ghloine im fhion mheasccdha ; p  45 

copain aice *j caoimh-easgra.

A dath amhuil dAath an aoil ; 5
coilctheach idir hi is aoin,

sioda idir hi is brat gorm, 
deargôir idir hi is glan-chom.

A grianân cloch go ccuirre
d'aircceat *, d'ôr bhuidhe, ,0

ro thuigh dniincaeh gan dochta 
d’eitibh donna dubh-chorcra.

Dhà nrsoind uaine aice, 
a comhla n i d’fhiodh craicce ;

d’airccead eachta, caoimb ad-closs, 15
an crann baoi ina ard-doras.

Cathaoir CAréidhe dod láimh chli 
badh suarca ’sa suarca hi : 

easair uirre d ’ôr Ealpa
fa chosttibh a caoimh-leaptha. >0

Leaba luchoir go ccaoine 
fil Os cionn na cathaoire

do-rônnadh do thuile thair 
d ’ôr bhuidhe ’s do lice lôghmhair.

E
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Leaba eile dâ láimh dheis 
(codladh uirre niorbh êisleiss)

cco bpuboill go mbriocht mbugba, 
go ccaomh-shlatuibh crëdhumha.

5 An teaghlach fil ina tigh
as dóibh is aoibhne fâ nimh .

nídód ghlasa slioma a bhfuilt, 
ad casa fionna a bhforfhuilt.

Do bheidis fir iama ngoin 
io ina síor-shúan go sâdha[i]l

re hënuibh sidhe ag sináin 
Os bAordai&h a glain-ghrianâin.

Madhim buidheach-sa don mhnaoi, 
do Chrëidhe dâ ngoir in chaoi 

,s bérad ni bAus sia a laoidhe
p *6 do mhaoidheamh a comaoine.

Madh áil do Chréidh d’fhuil Chairbre 
ni rom-cAuirfe for cháirde—

a rádh go mear riom abhus :
30 'mo chean, mo chean, dot thurus’ .

Céd traighidh a ttigh Crëidhe 
On ccuirr go roich a chéile,

triocha traighidh re a [d]tomhus 
eidir a dhá dAeagh-dhoras.

n - 1 2  sinâin : -ghrianâin] recte siandn : -ghriandn 
(Stokes, 799). 18 cháirde] recte cairde.

•d CAOL & CRÉIDHE 67

A fAudhnacht is a thuighe 
d’eitibh ën ngorm is mbuidhe, 

a earrsgoir is a thobair 
do ghloine is do charrmhogal.

Dabhach ann do chuirm flatha 5
ass a sil siigh súarc-bhracha, 

abholl Os cionn na daibhche 
co n-iomad gach trom-thoirthe.

An uair lion tar com Crëidhe 
do mhiodh na daibhche déine 10

tuitid isin ccom go ceart 
ceithre hubhla a ccoimhnaoinfheacht.

An ti ‘gà ttàd sin uile 
idir shéud -, dhuine,

rucc Crëdh a tulchoibh tri m[b]eann 13
eadh urchoir do mhnâibh Éreatin.

Duain sonn chuice 'na coibhche, 
nocha duan fhir anfhoirfe ;

abradh riom Crëidhe co ngus :
‘mo chion, a Chaoil, dot thurus.’ 20

Tunis.

Ro chomAraic Caol -\ Crëidhe rë-roile iar sin -| 
ro bhâmair-ne [ann] co ceann chüig láithe cona

3 thobair] recte thobar.
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n-oidhchibh iaromh. Acht atâ ni cheana, ni 
rabhamar a bheg don aimsix sin acht acc 61 *, acc 

p 47 aoibhneas a ndünadh na daigh-rîoghna Crëidhe go 
subhach soimheannmach. Is and sin do ráidh 

s Fionn gurbh iomchian an iornanZhe bhoi forra 
óna haUmAurchatfth bâdor a bhFionntráigh gan 
ionnsoighûZh do tAa&hairt orra, -, co ngluaisfeadh 
chuca gan mhoille an tan sin. Do-rad an inghean 
earradba dísle diongmAdZa dhôibh go huilidhe ó 

io ghiolla go hôglaoch *j ó ôcclaoch go righ-fhéinn- 
«Zh do réir ûaisle -, aireachuis gach aoin diobh 
fô leith.

Ro ëirgheamar go hathlamh imësccatcZh as a 
haithle," ol Oisïn, ” ro ràidh an flaith-ruire 

is Fionn ann sin go mbéradh an inghean lais go 
bhfionnaih cia dhiobh bwih cosccrach don chath- 
nghadh sin Fionntrâgha, Fiana Éireann nô all- 
mhurchatgh.

Ticc an inghean linn,” ol Oisin, ”  go loinneach 
ao lân-mheanmach. *, tucc ealbha -, innille, buar -, bô- 

thàinte lë do fhreasdol -, do fhritheôlamh riogh -, 
ruircach na Féine feidhm-ncartmAatVe a n-am 
tarta *, trom-iotan -, re hucht leasaighthe -, leighis 
othar -, anbhann fri hudhacbt an chatha sin. 

as Bâmar seacht laithe dhêag ag cur an cAatha 
iaromh, -, as a ttoigh na hinghine do bhîodh ar 
leagha -, ar lucht othrais gâ mbiathadh -, gâ mbuan- 
leighios re headh na haimsire sin.

14 haithle] ls. hailth.

*41 CAOL & CRÉIDHE 69

Ciodh trâcAZ, mur do dhcarsccnaigh an inghean 
sin do bhanntracht -, do bhanchuiri na Fëine ar p 4b 
chruth -, ar chaoimh-lf, ar thiodhnacal séud agus 
sár-mhaoíne, ro dhearsccnaigh a fear, .i. Caol 
crédha, ar ghoil -, ar ghaiscceadh do thribh catha s 
na gnâth-Fhéine isin ccathugAadh chalma churata 
sin Fionntrâgha go ttàinic tiomdhibheadh saoghatl 
dâ sAoight'rfA ; -, ro btoZh beud büan-chuimhncach 
an gnîomh do-rônadh ann sin a ndeirau/h an 
chathoicchZAe sin, .i. an cathmhflùZh do bháthaíZh 10 
far lionadh an làin mara thairis ; -, ro bhâdar 
beothodhatgh shaolacha ag an ccuranZh sin,”  ol 
Oisin, "ionnus go bhfuairseat bàs -, bùan-écc 
an ionbAairfh sin. Tucc an tonn iaromh a chorp 
chum calawZh iaromh. Do-riacht an inghean -, >3 
maithe -, môir-üaisle na Fëine chuige -, ro thôgsat 
leó é gusan trâcht ndiscceartach d’Fhionntrâigh, -, 
Trâcht Chaoil a ainm ô sin aie, -, Fearta Chaoil 
ainrri na fearta. Tàint'c an inghean ann sin ôs 
cionn a caoimh-chéile -, do-rinne nuall-ghubha 
adhbAaZ-mhór üasa, Ro shin re a thaobh as a 
haithle *, as-beart :

' Ciodh um nach bhfuighbhinn-si bàs go bith- 
erlamh do chumAaûZh mo chaoimh-chéile an tan 
fuarsiot na fíadh-mhíola bàs dâ ch«mhaûZh.’ 3J

Agus as cuma baoi agá ràdh •, do-rinne an 
laoidh :

12 beothodhat^h] sic. 19 na fearta] recte an fhearta.
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' Géisidh cúan
ar a bhuinne ruadh Rinne dâ Bhârc : 

bâthadh laoích Locha dá CAon
seadh chaoneas torm frí thrácht,

v
Luinche corr 

! 49 i seiscceann Droma dM  TArén ;
is í nis freaccartha bí,

sionnach Dhá Lí ar t í a hén.

Truagh an fAaoídh 
10 do-ní an smáolach a nDruim Chaoín,

-, ni neamhthruaighe an sccol 
do-ní Ion a Litir Laoidh.

Trúagh an tshéis
do-ní damhan Droma Léis :

*J marbh eilitt Locha Sfleann,
géisidh damh dflieann dâ héis.

Saoth liom
bás an laoich no luigheadh leam, 

mac na mná Ô Dhoire dhá Dhoss, 
ao a bheith aniogh is cross fâ chionn.

2 ar a] recte âs (Stokes, 843). Rinne] recte Rinn ?
(Stokes, 843).

4 seadh. ] recte is eadh (Stokes, 844).
5 Luinche] recte luinceach ? (tuairim E. Knott, Ir.

Syll. Poet. lch. 87).
7] recte sist n i aincenn a  bi ? (Stokes, 846).
17] recte B a  saoth Horn (Stokes, 851 B a  saeth lim).
20 is] recte 's.

>3] CAOL & CRÉIDHE 71

Saoth liom, a Chaoil,
do bheith a riocht mairbh rem thâobh 

is tonn do thocht thort, a fhir, 
is eadh rom-bhir fô mhaoith,

Truagh an ghàir s
do-ní tonn tràgha re tràîgh :

9 ro bhàidh m’fhcar sëaghdha sàor 
as saoth liom a dhul 'na dhâil.

Truagh an treas
do-ni tonn s an tràigh si theas ; 10

misi, thàinîg ceann mo ré,
measoide mo ghné (ro-feas).

CithgAal cArom
do-nf tonn teann TolcAa Lëis ; 

misi, nochan fhuil mo mhaoin ,,
ô ro mhaoidh an sgéal ro ghêis.

0  ro bhâidh Caol mac Criomhthain 
nochan fAuil m’ionmAai» dâ éis ; 

as môr ttriath ro thuit dâ lâimh,
a sgiath a 16 gâidA ro ghéis / 20

Fuair an inghean,” ol Oisïn, “ bàs do chumhaûZh 
a caoimh-leannâin. Ro hadhnaiceadh a n-aon- P50

1] a  Chaoil] recte Caol ? (Stokes, 8 5 3 : Caol).
3-4] Stokes, 854 : tond do thoc[h\t tar a thaebh geai' 

is ed rommer, mit a  aebh.
17 Criomhthain] 1s. Crtomtain. 20 ro] Stokes, 864 : «»>’.
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uaigh fad, -, misi,”  ol Oisín, " ro thóccai&h an 
lia fil uasda, -, Feart Chaoil -, Feart Créidhe ainm 
an fhearta ina bhíuilxtt”

“ Caidhe Brógan sgnbhinn ? ” ol Vádraig.
5 "  Atú sonn,” ol eisiomh.

"  SgHobh an sgél ucchod,” ol an naomh- 
chléireach.

Do-ghni samhlawZh.
Nír chían dóibh as a haithle go bAfacadar an 

i® dírini shlnatgh dhána dheagh-shlwatgh chuca gach 
ndireach -, damh-dhabhach do sgiathaifih disle 
deilicchthe dearccdir ina n-utVthimchioll -, fiodh- 
neimAcadh do shleaghatôh dos-cháomha deagh- 
shnoite dath-rionnaighthe go húrárd re geal- 

«  ghiiailnibh na gasraidhe. Tiaghaid isin bpuboll a 
mboi Vddraig, -, tuccastar an iear hudh. iedrr 
dhioph a cheann ina ucht -| ro shléachtasdair dó, -, 
do-rinneadar a mhuinntear mar an ccéadna.

'* Cía thusa anois ? ” ol Vddrâig.
*° ” Bran mac Deircc misi,” ol an t-ôglaoch, "  -|

do bhí m'athair ’na aird-rfgh ar dhâ chôicceadh 
Mumhan.”

"  Créd tucc sonn thú ? ”  ol Vâdraig.
” Occlaoch maith do-chuala a bheith at fhochuir- 

** si do mhuinnttV Fhinn mA«c Cumhaill, -, táinac 
d'fhoghluim an dhúird fhiansa *, thuilleadh 
fianatghachta nach bAfuil accam úaidh.”

" An ccluine súd, a Oisin ? ”  ol Fddraig. 
i o  shlwatgh] sic.
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” Do-chluinim,” ol Oisin. “  A  anom, a Bhroin,” 
ol Oisin, ”  innis dúinn cionnus do-ni [do] mhuinn- 
tir seilcc -) sáir-fhiadhach.”

*' Do-níd,”  ol Bran, ” iadhadb im an ccnuc no 
im an ngleann eidir choin, ghiolla, -, óglaoch. 3 

Bimaoid re beadh imchfan laithe samhlaidh sul 
chuirid ar ngadhair ghlóracha fiadh nô fainn-eilitt p 51 

dar n-ionnsoightdh. Feacht ann,” ol sê, "  marbh- 
maoid an fiadh -, feacht oile ni mharbhmaoíd.”

Ro chaoieastar Oisin frasa díochra dér iar cclos to 
na ffanoidheacAia sin dó. Ro êirïgh Fddraig ann 
sin -, ro íarr ar Oisin sgur don gholghaire for Í 
mboi -, dul led co Ceann Fheabhradh Slêibhe 
Caoin. Ro ëirigh Oisin ar chomAatVle an chleirtgh 
-, tiaghoid an lion bhádor co rânccador Ceann 13 
Feabhradh. Is amhlatdh ro bAoi suidhiuccAadh 
in ionaidh ina rabhador, .i. tri ghleanna ime -, 
loch lionn lionn-fhuar eottorra ar mheadhôn,.i. 
Loch mBó a ainm, occus Oismeadoil ainm na 
tuleAa slêibhe for a mbádor. 20

" Cnoc na hAire alla aniar don loch áit a mbíodh 
Conân mac Móma cona fheadhain ag dëanamh 
sealcca, Finninis ainm an chnuic airrthearaigh áit 
a mbíodh Fearghus Finnbhêil, file na Féine, -, 
Fcarrdhomhan mac Buidhbh Dheircc vnheic an 25 
Dághdha -, conoirt léigthe ina lámhaifth, -, Cnoc 
Máine ainm an chnuic si theas, a naomh-chléirtgh, ’1 
ol Oisin, ”  áit a mbiodh giolla grádha d’Fhionn, .i. 
Flaitheas Fhear Leath-chüarâin, -, is ann bheôs do



Nessa Ní Shéaghdha, AgaUamh na seanórach, (Dublin, 1942-5); repr. in one volume 
(with a new introduction) by the Irish Texts Society (London, 2014), pp. 173­
182 (Poem beginning Aonach anú luidh an rí).
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bâidheadh an teine co trén-athlomh, -j ro ghaM- 
sam a cceann a chéile ism ccubhachoil ccoimh- 
dhoirche sin, -j ní thiocfaih aoíneach dhínne 
ina dhian-bheathatdh as an ccúiltífh sin acht 
muna beith an flat/h-ruire Fionn dár bhfóir- 
idhin.

Ro bhámar amhlatifh sin nô gur éirigh an 
ghrian ghlan-ruithneach am a mhároch. Ro 
thuit gach fear accoinn a bhfanntaisibh éucca *j 
anbhfuinne. Gairid ro bhâmar isin niiill sin an 
tan ro êirghimor as ar ttámh ar an ttulatgh baoi 
5s an ttéaghdhais, t fuaramar ar n-each iomlân 
accoinn cen ainimh cen on, *] ro ceileadh an bhruigh- 
ean oruinn and sin gan amhorus.

As iad baoi ann sin,” ol Oisfn, " na naoi ffúatha 
a hlobhar-ghlionn do dhïoghail a seathar go 
sonnradhach, ,i. Culleann chalma chraos-leathan ro 
mharbhoisdair Glas mac Áon-cheárda Bérre dâ 
chéd-ghnîomhflî&h goil' i  gaiscciifli. Agus as é 
sin aon-rioth is mó ro chuir oram-sa dâ ndeamus 
ariamh, a Dheircc,” ol Otsi»,

Conadh do dheimhningAaib an neithe sin 
adubbramor do-rinne Oistn an laoidh trë scis *] 
athtuirsi a nAonach Life a Laighntbh an tan do 
ghoirthï Gùaire Dali de, ar ndul a radhairc naidh, 
co n-ëbheirt :

20 ndeamus] ls. «áeárnwís.
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“  Aonach ami luidh an ri 
Aonflch Life go lán-lí ;

gairit lais gach aon téid ann, 
ni hionann is Guaire Dali.

Ni Guaire Dali goirthi dhiom 
tan lodamar go tigh an riogh,

go teach Fhiachoidh, ficheadh goil, 
gusan trâigh ôs BAodliama[i]r.

Aonach Clochair do mhôr Fionn 
is Fiana Fáil, cionn ar chionn,

's do mhôrsad Muimhntgh don mhoigh 
1 Fiacha mac Eôghain.

Ruccatfh eich na bhFian san treas 
is eich MAuimhneach na môr-leas ; 

fearsad teôra graiffne iar soin 
for fhaithche dAeigh-mAeic Eôghatn.

Each dubh ag Dil mac Dhâ Chreacc 
as gach graiffne ro chuireadh 

isin ccarroicc ôs Loch Gair 
r«cc tri làn-bhuaiha an aonaîgh.

r ri] ls. righ.

6 lodamar] recte lodhmar ?

18 chuireadh] recte chuirsead ( : Chreacc) ; bai in each 
chichi rofersat (leagan L L , 18, ag Stokes, R .C . V I I , 290).

S

P 130

10

i j



174 AGALLAMH NA SEANÓRACH [Duan. F .

to

«3

30

P 131

CuingAeas Fiacha an t-each iar soin 
ar an draoi ar a shean-athair ;

taircceas céad [d6] do gach crodh, 
cco ttugflÆh a ttuarosdol.

AdubAairt an drai go mblahih 
d’aitheascc maith re mac Eoghain :

'beir mo bAeannacht, heir an t-each 
T tiodhlaic Í ar h’eineach/

‘ Acc súd duit-si an t-each d«bh dian,’ 
ar Fiacha re flaith na bhFían ;

‘acc súd mo chlatihiomh go mblatih 
acc súd each uaim dott arawJh.

Acc súd cathbharr as geall céad, 
ag súd sgiath a thíribh Grèce,

bïodh accad mo shleagh neimhe 
re cois m’iodhna airrcc[d]eidhe.

Acc siid tri coin as coëmh dath 
Deirdre, t Da[th]chaoin, Diialach, 

go mbuinceadhaibh ôir hhuidhe, 
go slabhrarfhuibh fionn-dhruine,

MadA feàrr leat nâ dul ga» ni, 
a mhic Cnmhaill Almhuinf,

nâ deachois gan aisgùih as, 
a fhlaith na bhFian bhfaobAar-ghlas/

2 draoi] recte draoidh ? (rig L L , 22) ; ar a] recte a (D.
F ., laoi X I I I ,  5) ?

I, *■] DÍOGHALTAS NA BHFUATH

Imthaighis Fionn féin iar sain, 
buidheach é do mAac Eôghuin, 

ceileabhras câch dâ chéile, 
nochar chiûin ar ccoimhëirghe.

Do-chwaííih Fionn romhuinn ar séad, 
ticcmid lais trí fichid cëad ;

co Caicher, go Cliiain 5s Loch,
'seadh lodamar as an aonach.

Tri là, teôra hoidhche ar bhlaidh 
ro bhâmar a ttigh Chaichir,

gan ecisbAatiih leanna inâ bidh 
ar mac Cumhaill, ar an righ.

Tri ch ëad bô is tri ch ëad brat 
do-rad Fionn (nirbh ëccomhnairt),

flaith-fhear ’na[r] ruaimneaifh reanna, 
do Chaicher mac Oilealla.

Luidh Fionn d’iomlùadh eich duibh 
gusan Trâigh ôs BAodhamuir; 

leanoim-si 7 Caoilte trë bhaois 
1 riothmaoid trë thoghaois.

8 lodamar] recte lodhmar ?
13 is] recte agus.
14 ëccomhnairt] recte tccomknart.

17 eich] in eich (D. F ., X I I I ,  13); an eich (Stokes, 1614) ; 
a eich (LL, 65).
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Giodh sinne niormho malla, 
robsad luatha ar lêimeanda.,

fear úaiim dâ chli fear dâ dheis, 
ni bftiadh fiadh nach fEoirghemis.

s far sin mothaigheas an ri, 
búaleas a each tar Trâigh Li,

tar Thráigh Li, tar Thraigh Dúin Ghlais, 
tar Fhraochmhagh is tar Fhionnais,

r

A  Magh Fleiscce, a Magh an Chaim,
»  tar Shein-iubhar mac Maoil GAairbh, 

tar urchar Fleiscce finne, 
tar cholamAnat&h Coichrinde, •

p 13Z Tar Dhruim Ëadoir, tar Chluain CAaoin, 
tar Thrácht Dhá Fhian, a bhFormhao[i]l ;

15 1 ni riacht Fionn dâ each
gusan ccnoc dan hainm Búir[n]each.

Iar rochtoin dûinn isin ccnoc 
sinne bttíih lúaithe cen locht ; 

ciodh sinde ba lúaithe and 
ao each an ri nirbho ro-mhall.

* Adhoigh so deireat/h don 16,’ 
do ráidh Fionn, ní hiomarghó,

' as baols do-rad sinn ale 
ëirgheam d’iarratTlh fían-bhoithe/ 

t niormho] nlorsam (D. F-, X I I I ,  14) ; nlrsar (LL, 81).
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Silleadh ro shill seacha an ri 
ar an cconair da leith cAli

co n-fhaca an teach co ndaighne 
san nglionn ar air mbéaloiph-ne.

An sin ad«6Aairt an ri 
mac Cumhaill, fear gon mifrí :

' gus anú ní fhaco teach 
san nglionn sa gëarbham eôlach.’

‘ Tair riúin/ ar Caoílte, ‘ dâ fhios, 
mór tteach atá 'nar n-ainfhios, 

úair as úait as ieárr gach ni, 
a mAe*c Cumhaill Almhuiní.’

far sin do-chuamar asteach ; 
ar tturas dúinne dob aithreach ; 

fuairsiom gréch, gol, is gair, 
is muinntear dhisgi'r dhígháir.

Aitheach liath for lar astoigh 
gabhois each Finn go hésccawfti, 

iadhois an ccomhluidh soinne 
for chorrana/&A iamaiiihe.

14 diiinne] recte dúinn ?

19 soinne] recte sunn de (D. F ., X I I I ,  24) ?
20 for chorrinaiii/i] dla corrdnaibh (D. F ., X I I I .  

de baccânaib (LL, 116).
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1 1 3 3

Suidhmaoid ar an ccolbha ccruaidh ; 
do-ni ar n-atdhsi re hén-úair ;

an ccúail ttmim ro bAaoi ar an tteine 
is naill nach rus-mhúch do[n] deataigh.

3 Do ráidh an t-aitheach d’áirde a chinn 
aitheascc nachar lán-bhinn linn :

' éirccAidh, a lucht atá astoicch, 
canaidh ceól don rí-fhéinmdh.’

Ëircchid naoi ccolla as an ccúil,
10 as an leith fa foixe dhiiinn ;

naoi ccinn as an leith oile .
ar cholbhadhnibh iamatdhe.

Légoid naoi ngréacha garbha 
go comuir, nlor chaomh-laphra ;

13 freagrois an t-aitheach fà seach,
-j freagrais an méidheach.

In ceôl do chanadar dúinn 
do dhüiseôchadh mairbh a húir ;

súaill naehar bhris cnâmha ar ccinn ; 
ao nírbh ë an coicceadal ceôl-bhinn.

a ar n-aidhsi] recte ar n-ùssaig (D. F ., X I I I ,  25), ar 
n-ósaic (LL, 122).

3 ar an tteine] recte for tein (D .F ., X I I I ,  25).
4 is . . . -mhúch] recte sûail nâron-mûch (LL, 124).
5 d 'iird e a chinn] recte it dr bhinn (D .F., X I I I ,  26) ?
6 -bhinn] recte ~m[K\aith (D .F ., X I I I ,  26] ?
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Géarbh ole gach aon-cheôl dlobh soin, 
fa measa ceôl an mhéidhigh ; 

ni raibhe ceôl nâr dhúla 
acht fead fhir na hén-shúla.

Eirghios an t-aitheach iar sain,
1 gabhois a thuaidh cconnatdh, 

búailis is marbhus ar n-each, 
feandois is cosccras gan fhuireach.

IdubAatrt Caoilte re Fionn 
aitheascc nachar lán-mhaith liom :

' an t-aitheach ro mharbh ar n-each 
dïghëlam air cen fhuireach.’

Bí ad thosd, a Chaoílte,’ bhar Fionn : 
mear-ghlóir nach ttuillionn a ccionn ; 

do-ghébhthâ forlonn, a fhir, 
fà chomhlonn ris na fuathaióh.’

Coécca bir ar a mbí rinn 
tucc lais do bheamibh caorthainn, 

ar gach mbior âighe dâr n-each,
1 sâidhidh bhán teallach.

Nírbh inneónta bior dhfobh sin 
in tan do thócc on tteinídh 

is t«cc Í ffíadhnuisi Fhinn 
feôil a eich ar bhedruibh caorthinn.

8] F ágta r is ar lár ar m haithe leis an m eadaracht. 
24 a eich] recte eich (D .F., X I I I ,  33), ve l om (LL, 164).
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' A aithtgh, heir leat do bhiadh ; 
a aithghin ní dúadhas riamh,

1 nochan ios go bràth,
fâ mo bheith gan bhíadh aon-tráth.’

s * Mas uime teaccthaoi um theach 
d’obadh bidh,' ar an t-aitheach,

' füiccfithi, a Fhinn, mor an modh, 
bhar ccinn ar bhar ccosccar.'

Ann sin ro ëirghcamor súas ; 
io gabhmaoid ar ccloidhmAe go ccruas ; 

ionnsaigheas cách aroile ; 
ro hudh. manadh domghoile.

Ro bâidheadh an teine this 
co nâir léir lasair nâ gris ; 

is tiomairccthcar cúil ndoirche nduibh
oim ar ttridr a n-éin-ionpAaiVih.

In uair do bhámar cionn ar chionn 
cia do fhóirfcatíh sin acht Fionn ? 

do marhhadh sinn uile dhe 
to mnna bheith Fionn na Féine.

8] T á  siolla i  n»easnamh ar an Une seo.
17  In  uair] recte M a r  (D .F., X I I I ,  38) ? 
l à  acht] Is. ar (D. F ., X I I I ,  38 : acht).
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Ceann ar cheann dùinne mur sin,
5 thús oidhche go maidin,

nô go ttânoicc grian san teach 
a ttráth êircche am a mhâroch.

A a trâth ro éirghe an ghnan a
tuitnih gach fear soir is siar,

tâintc neull a ccionn gach fir, 
ro bhàmar marbh ar aon-lâthoir.

Gearr ro bhámar isin ttámh
gur ëirghmmor is sinn slân ; to

ceiltiiir an teach dim iar soin 
is ceiltear an mhuinntir.

Ann sin ro éirtgh flaith Fáil 
is srian a eich in a láimh,

slán nile eidir cheann is chois : 15

ro bfcaoi gach aiscc ’nar n-éccmoîs.

Is iad sin ro throid rinn ** '35
na waoi fíúatha a hlobhar-ghlionn 

do dhighail oim a seathair 
darbh ainm C u i l lc h r a o s - le a th a n  • 20

8 ro bhâmar] recte co m b a l  (L L , iQ 2).
12 is] recte agus.
17 ro throid] recte do-rala {L L , 209).
18 -ghlionn] recte -ghlinn { : rinn).
19 seathair] recte scaihar.

I, 30] DÍOGHALTAS NA BHFUATH 1 8 1
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Os misi Oisin mac Finn ,
târraidh mé creidiomh Tâilginn ; 

gëarsam calma ag cur na ccath 
nocha cAumhghoim an t-àonach.

A.

Acc sin an christ chuiris form, a Dheircc,”  
ol Oisln, " uair as é sin aon-rioth is doilgheasa  ̂
is feárr do-righneas-[s]a rfamh. As deireadh do 
lô ann, a Dheircc,”  ol Oisîn, '*  ̂ as mithtgh dhüinn 
fos *j fior-chomhnm'dhe do dhëanamh t ffan- 
bhoith d’ullmhugAadh -\ d’fhior-chaomhna, ôir as 
deireadh do làthair dâr lâochraîdh.” •

Iar cclos an cAomhrâidh sin do Dhearcc téid 
isin sidh anonn d’innisin d’Ilbhreac Oisin mac 
Finn do bheith and sin ag Sidh Aodha 5s an Eas. 
Ô’t-chwalaîdh Ilbhreac Easa Rúaidh, Aodh 
Minbhreac mac an Dághdha, i  maithe -] môr- 
úaisle na sldhe ol-cheana, Oisin do riachtoin a 
ccomhfhoccus dóiph, ro ráidhscat re Dearcc a 
thaphatrt isin sidh.

Tâinicc-siomh as a haithle ghusan ionad i 
mboi an deigh-fhear Oisin, *] race leis isin sídh é 
cona ochtar ândrodh. Ro ëirgheadar in dfas 
deigh-rígh báttar isin mbruighin, .i. Ilbhreac t 
Aodh Arm-chorcra, 7 ro fhiarsad fir-chaoin fâilte

16 Minbhreac] Is. m inbhreach.
23 Ilbhreac] Is. Ilbhreach.
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re hOisin -] rena mhuinntir t ro chuirsead eatorra 
ina shuidhe hé t ro suidhiuccAadh a ochtar áird- 
fhéïnneodh a ccathaoiribh gloinidhe ar laoch-láx 
na brufghne. Ro freasdladh -j ro frithüüeadh an 
flaith-fhëinntdh go friochnamhach.

As Í sin úair -j aimsí'r tárla coccadh i  
coimheasáonta eidir Ilbhreac Easa Rwatdh agus 
Lir Sidhe Fionnachaidh, -j no tAicceadh éun co 
nguilbnibh iarnaidhe t  c o  n-eirr tAeineadh ar an 
ffuinneójg nua-chrothatgh n-órdhaidhi, t ro cAraith- 
eadh a chriiaidh-eiteadha gacAa nóna co nach 
bhfâccbAadh claidheamh ar chàdh-alchuing, nâ 
deigh-scciath ar dhlüith-dhealccàn, inâ sleagh ar 
sháor-cAongbháil cen a leaccadh a cceawduibh -j 
a ccorpuibh luchta na bruighne go boirb- 
neartmhar, i  no bAidis-[s]iomh a n-oirchill na 
dála sin do dhiûbhraccadh in eôin go hurlamh 
imésccaídh, -| gach urchor do-bheirthi go glé- 
neartmhar da ghnáth-mharbAadh do theaccmAadh 
a cceannaiAh fir nô mná nô macaoimh do lucht 
na lân-bhraighne é, go luaith-easbhuidheadh an 
té dà ttagmAadh -j nocha ndéanadh ole n5 urchôid 
don éun.

Ciodh trá acAi, iar n-orduccAadh an óiltighe 
dhóibh in ionbAatdh sin do-riacht an t-én cAíícm 1 
do mheasg •] do mhearaidh na maithe ] na mór-

5 friochnamhach] Is. fhriocknamha.ch.
8-9 co nguilbnibh] Is. con g h u ilbn ibh .
to n-6rdhaidhi] Is. ndordhmdhi.
13 deigh-sccfath] Is. deighsccdith.
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*' Aireach leat, a righ-mhïlidh,” ol sé, "  cia 
d’Fliianatôh Ërionn iccâ mbîodh an [t]sleacch si?”

Ro bheanoistcar Oisïn a cinn-bheo caoimh 
cumhdaigh dhi, *j ro bhàdar trïocha seamonn 

s d’ôr orloisccthe thire Arabia ina hionnsmuibh, 
-, ro aithin-siomA 1 and sin.

" Sleogh Fhfacha mActc CongAa sunn,” ol sé, 
" t  as lé ro ghabhastar m'athoir-si,” ol sê, “ flaith- 
eas for na Fianatôh, -, as ass tuccadh i, a Sidh 

10 féur-ùaine Fionnachairfh, -, Aillén mac Mioghna 
coimhainm an fhir ô a ttuccadh, 6r ticceadh gach 
bltadhna co Teamhraigh -, tiompân ina làimh -, 
é ag seinm go saineamhuil, -, cairche teineadh ama 
n-adhnadh ina anâil. Um Shamhuin do shonn- 

'5 vadh ticccadh, .i. a lith-laithe na bltaiAna, -, do 
ionbholccadh dâ anâil an teine üaidh as a àil, 

p -, ro shéideadh a tTeamhraigh an teine sin ionnus
co loiscccadh i cona turscor gach líth-láithe Samhna 
ar feadh shé mbliaghon dêag.

20 Fa gairid roimhe sin ô tuccadh càth Cnuca 
inar marbAadh Cumhall mhac Trëinmhôir le Conn 
Céad-chathach -, re Goll mac Moma ; -, Aodüh fa 
céad-ainm don chaithmhflûZh, do Gholl,” ol 
Oi'sîn, “ -, Dâire Dearcc céad-ainm Môma ag na 

*3 maithibh. Agus ro bAaoi Uirghreann mac Lufgh- 
dhcach Chuirr, ri Luaighne Teamhrach, ina 
bhfarradh acc cur an chatha sin. Agus Luichett

3 cinn-bheo] sic. cf. leatli. 192, line 22, * cinn-bhéc.’
14 n-adhnaàh] recte ‘ adhnadh ' ?

R. Celt. V , 198 AILLÉAN MAC MIODHNA 187

na cCéad ro-dus-gon go géur neimhneach ar Aodh 
isin ccath, gur bhris a leath-roscc ina cbionn. 
Conadh dhe sin giüil Goll don glain-fhéinntdh,” 
ol Oisïn ; ”  do-chear-samA and sin le hAodh 
a ndioghal a dheirce.”  s

Agus ro ràidh Oisin na roinn ag deimbniugAadh 
an deagh-sheanchois amhoil atà sonn :

” Do ghon Luichead Aodh na cCéad 
a ccath Cnucha, nocha bréug :

Luichead fionn an gAaisccûZh gAloin 10 
le mac Dáire do-rochair.

As lais ro thuit Cumhall môr 
a ccath Cnucha na mór-shlógh 

uime tuccadh an cath teann 
um fhianoighcacAZ na MÉÀxeand. 15

Bhâttor clann Moma san ccath 
-, Luaighne na Teamhrach :

ba led fianoighcacAZ ffear bhFâil 
fri làimh gach righ go roi-ghràin.

Baoi mac ag Cumhall go mbùaidh, 30
an Fionn fuileach faobAar-chrüaidh,

Fionn -, Goll, môr an modh, p 140
trên do-rônsad[ar] coccaàh.

1 ro-dus-gon] sic. 
i  ar) sic.



lax sin dorônsadar sith,
Fionn -j Goll go ccruaidh-ghnimh, 

co dtorchair Banbha Sionna dhe 
'man mhuic a tTeamhoir Luaichre.

s Aodh ba hainm do mAac Dâire
gor ghaodh Luichead go n-áine : 

ó ro ghaott an laighne trom 
aire con-ráitear ris Goll.

0  ro ghon Luicheat san ccath 
10 deagh-mAac Móma fa meanmnach,

ó sin ale ag gach aon 
fa gnâithe Goll air nâ Aodh.

Aodli.
As mé Oisin ffal mac Finn : 
tudchais fâ bhathois Tâilginn :

,5 agam atá tar gach aon
fios aneithe d’fhiarfaigh Aodh.

Aodh.

Acht atá ní cheana," ol Oisin, "  nochar 
fhâccoibh Cumhall tar a éis acht madh triar mac 
namá, -| nocharbh oirrdheirc a ngaiscccaeZh dias 

30 dhîobh-siomh, eadhôn, Fitheal an fáith-bhreath- 
omh -, DithramAach an daigh-fhcar, -, nocharbh

3 dtorchair] Is. ndorchoir.
14 tudchais] = tu d h ch as ? .i. seandacht bhréige ar

tdnag (cf. Sean-Ghaedh. tuidched).
18 mac] Is. mach.
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ionann matha[i]r dhóibh, uair Tarbhgha inghean 
Eachdhach d’Ërnaibh Mumhan xndthaix na deisi 
si ro râidheamar, amhuil as-beirt an sein-fhilùZh :

Fitheal déid-gheal, DithramAach,
dhá mAac Cumhaill, crúaidh lâthoir, 5 

Tarbhgha inghean Eachdhach Muin 
d'Ëmaihh MumAan a mathoir.

Agus rob i-sidhêin cëàZ-bhean Chumhaill gan 
chonntabAa/rt, -, Muim Mhunchaoimh inghean p m  
Taidhg mActc Nuadhat a thiuigh-bhean. Agus jo 
as amhlatiZh ro fAâccoibh-sîomh an inghean taobh- 
throm torrach acc tríall do cA«m an chatha dhó,
1 iar marpAoih CAtmihaill ann tuccarfh righ- 
fhianaighacht Fhian Ércann do Gholl mhór- 
gharcc mac Móma. Ruccaih an mac maith sin js 
do ChnmAall iaromh,”  ol Oisin, " -, ro bAaoi ar 
foghaü -, ar dibAcircc 5 mhacaiôh Moma aimsir 
imchian.

Do-rinneadh feis Teamhra le Conn Cëad- 
chathach -, le côicceadhaibh Érionn go haon- 10 
tadhach. An tan bhádar maithe fhcar nÉireaná 
ag tomhuilt feisi na Teamhrach n iro rathoigh- 
eadar ni eidir go ttânoicc Fionn mAac Cumhaill 
isin ccuirm-tAicch chuctha, -, ni ro airis gur shuidh-

i  dhdibh] Is. dhioibh.
14 GhoU] Is. Gholltt.
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eastar i ffladhnuisi Chuinn Chéad-chathaigh, 
Ghuill mheic MAoma, -, dheagh-dhaoíne an 
dünaûZh ina ttimchioll. Ba do gheasat&h -, do 
ghnáth-airmeartuibh feisi na haird-Teamhrach 

5 an ionbAanZh sin nach Iamhthaoi fala inâ friothor- 
ccain do chuimhniugAatZh an ccéin no bhiodb 
siad agâ tomhuilt. Ro mhídh -| ro mhóir-dhéach 
ri Éireand ar an macaomh ro shuidh ina fhiadh- 
nuisi. Dóigh ámh nocharbh eólach in ri in áid áird- 

10 mhaithe Ërionn fair go sin.

TuccoiZh a chom dála i lláimh an righ as a 
haithle, -, tucc-samA don mAocaomh é ; -, iar 

p 142 n-61 dighe ro fhiarfoigh dhe créd fa comhainm
dhó -, da dár mhac é.

15 ‘ Fionn mo chomhainm-si,' ol sé, ' -, mac do
Chumhall mac Thréinmhóir me, -, tánag do tha- 
bAatrt mo láimhe id ISLimh-si -, do dhënamh 
cairdeas[a] ■, caradratiZh riot, a Aird-ri.'

* Is mo chean-sa dhuit,' ol an if, ‘ uair as mac 
20 ban-charad dhamh thú.’

Agus tucc Fionn ann sin a lámh i Uáimh an 
rf, .i. Chuinn Chéad-chathatgh, -, gabhois Conn 
an lâimh -, cuirios Fionn 'na shuidhe as a haithle 
ar ghualoinn a dheagh-mActc bfoZhdhëin, .i. Airt 

*s Éin-fAtr, acc <51 -, acc aoibhneas athanZh fhada 
dâ éis.

7 mhâir-dhéach] Is. m ió r déach.
16 tánag] Is. tdnoicc.
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íar sin ro ëirigh an t-Aird-ri 'na sheasamh,
-, ro fAôccratgh d’fhearuibh Ëreann aseannadA 
comh-thaoi do dhénamh re haitheascc a n-ard- 
fhlatha. Ro lapAmr-siomh as a haithle, -, as eadh 
t o  ráidh : ‘  Cidh bê d ’fhearoibh Éreann/ ol sé, 3 

' do choimhëadfaiZh an bArwtghion so ar a losccaáh 
d’Aillën mac Miodhna go trâth ëirghe do 16 
amárach do-bhëaruinn a dhúthchas dô, gidh madh 
mór beg é.'

Ro bhâdar fir Éireand go taoi tostaiZhach ris j» 
sin, ôir nirbho soirbh la haon diobh dob eôlach ar 
Aillén an t-iomchoimhéad sin do ghabhâil re a 
ais, uair fir ghonta *j mná re n-iodhnaifhuibh do 
choideoldis risan cceól shir-bhinn shaineamAat/ 
no shinneadh *, ro sheaphnatZh an sidhatVZhe sin r3 
gacha Samhna go sonnradhach do losccatZh na p 143 
Teamhrach.

Ro fhiarfaigh Fionn don ard-fhlaith as a 
haithle cia do chuirfeadh a ccoratghacht air ris 
sin do chomAall. 20

' Cûicceadh[aigh] Ércan«,’ ol an ri, * Ciothruadh 
mac Fir Chaogad ó fhileadhaibh, seacht ndrúith -, 
seacht n-óig-thighcamai<Zh, do râthat&h -, do 
ro-urrachat'Ôh uaim-si don tí dâ ttiocfaiZh Teamhoir 
d’anacal co trâth ëirghe do ló amárach risan *s 
ccomhadh ucchat do chomhall dó.'

5 Cidh] Is. chidh.
18 fhiarfaigh] Is.fh iarf. T á  an line is gnáthach a  bheith  

6s cionn an  tarna f  stiàcu ith e den Is.
19 chuirfeadh] Is. chuirfeadha.
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Gabhus Fionn and sin do láimh Teamhuir 
cona tursgar do thré-choimhéad an adhatgh sin 
ar a losccoíZh. Baoi ócclách gréuZha do Chumhall 
mac Tréinmhóir an tan sin a ccoimheadacht an 

s rfgb, ,i. Fiacho mac CongAa. Ro labAuiV-siomh 
re Fionn ann sin, -, is eadh ro ráidh :

‘ Maith, a Fhinn,' ol sé, ‘ créad an lúagh do- 
bhéarthâ dham-sa dâ ttabhroinn sleagh amhnus 
áith dhuit do nár teilcceaáh urchor n-iomroill 

»  ríamh ? ’
■ An lúach iarrfair orm acht go raibh acorn.'
' Is eadh íarram ort,’ ar an t-ócclách, ' gidh 

becc gtdh mór do rath no do ro-ch[on]àch bhias 
14 agad, d’fhiachuibh ort meisi do bheith ar do dheis-

IS laimh a tTigh Miodhchúarta -, a ngach ionatZh oile 
ol-cheana in ccéin mhairfid, -, trian do chogair -, 
do chomhuirle bhe[i]th accam mur an ccëadna.'

' Ro-d-fia sin gan amhras,’ ol Fionn. 
r *44 Tucc-samh an tshleogh d’FAionn iaromh -, 

10 ro râidh riss an tan do chluinfouZh an ceól caoin 
coimh-mbinn acc Aillén do choimbsheinm, a 
cinn-bhéc do bhúain d’íaronn na sleighe -, a rinn 
do chur re a édan, -, nach léiccfeoíZh foghrán na 
sleighe neimhe dho codlaih.

*5 Ro eirigh Fionn and sin a bhfiadhn«*se bhfear 
nÉirionn -, do ghlúais roimhe do cAoimhëad na 
Teamhrach, -, tucc Ffacho mac CongAa sleagb -, 
sgíath dhó cen fhios do mAacuibh Moma. Beireas 
an sleigh -, an sgfath lais, -, téid ar fhaithche na
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Teamhrach ; -, níor chian dó an tan at-cAonnairc 
Aillén mac Mighna chuicce -, a cháor theineat/h 
as a mhuinel do losccacZh na Teamhrach far seinm 
an cheóil dhó, óir do shaoil, gach aon da ccluin- 
ieadh a fhoghar n5 a fhosccaiZh, go ccoideôlarfh lais s 
cen mhoille ; -, nochan amhlaûZh do-righne Fionn, 
uair do chuimhmgh ar an teaccoscc tucc Fiacha 
mac CongAa dhó, ionnus gur ghabh greim dhó, 
co nàr léicc neimh na sleighe dhó tionnabhraiZh 
do dhéanomh ; -, far séideadh na teineadh d’Aillén »° 
do chuir Fionn an brat corcra ceathir-fhillte 
baoi uime a n-aghaiiZh na tameadh ionnus go 
ttarla an ccaoir isin mbrat, -, rucc lais ar luaith- 
shiobAaZ an ccaofr -, an brat in cce[i]n do fhead, -, p 145 
nochar chian sin, or dob éiginn dó an brat do 15 
theilccin úaidh, -, do-ch«ai<Zh an teinnZh seasccadh 
traighidh a ttalmAain far losccaiZh in bhrait di. 
Gurab Ard na TeineaiZh ainm an áird -, conaiZh 
Gleann an Bhruit ainm an ghleanna.

Ciodh trá acht, 5 do rathoigh Aillén a dliraoiclit 
do chlaochló air an aidhche sin -, losccoiZh na 
Teamhrach do mheith fair, do ghluais tar a ais 
d'ionnsoighiiZh Sidhe FionnachattZh go mullach 
Sléiphe Fúaid, -, Fionn ar deabAanZh ina dhian- 
leanmhuin ion gach conair ina ngabAarfh. Agus «3

1 2 uime] Scaoileadh é seo ar a n  nod so leanas : u 
istigh i b môr. cf. Stokes, 1730, ime.

13-14 -, rucc . . . .  brat] scríobhtha fé dhú sa Is.
i  g  Gleann . . . .  ghleanna] Is. ghleann ainm an 

bhruit (line fé  bhruit) ghleanna.

N
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an tan baoi Aillén acc dorus-bhél na deigh-shidhe 
anonn, tucc Fionn a mhér a suaithneamh na 
sleighe so-dhïobhraicthe, *| ro bhocc *| ro bhear- 
taigh i, ionnas co ttânoicc lán íana óla cëad do 

s sponc-aoibhliph temeadh tricheimh-rnaiiZhe tar 
thréan-ionnsmatèh na seamainn-shleighe sfdh- 
chrann-bhláithe sâir-dhénmAaighe sin, -] tucc 
urchor ághm/iar urmhaisneach ar Aillén di, ionnus 
cco ttarla a cceart-lár a dhroma an duabhais- 

*« sAIeigh ann, gur cuireadh a chroidhe 'na lia dhubh- 
fhola tar a bhél seachtair. Agus tàinic a vahtUhaix 
dâ ionnsoiccAuZh, .i. Cuach an bhain-llaigh a 
Bhóirche." Agus do ráidh Oisin na roinn :

“ Do gháotth Aillën mac Mighna 
13 do shleigh Fhlacha mAetc CiongAa, 

p »46 don ghaí bhódhbha, don bhiorgha,
arm do ro tháoth óicc odhbha.

Ro btttZh súairc sin, ro btaZh suaire,
Aillén mac Mighna a Slfabh Fuaid :

20 liiaitbe é nà gaoth tar fhiodh
tan no thëigheadh ’na rioth niaicc.

Ro bnih suaire sin, ro bioZh suaire,
Aillén mac Mighna a Sliabh Fúaid : 

fa shé dëag ro loiscc Teamhraigh :
*s gairid lé a mAeanmuin an chúairt.

io  cuireadh] Is. chuireadadat.
14 -17  T á  an rann go léir truaiUighthe, go mdr mh«5r 

an Une deireanach.
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Ro btoZh súairc sin, ro burfh suaire,
Aillën mac Mighna a Sliabh Fúaid : 

nô go ttorracht Fionn na bAfleadh 
rob aoibhinn a reabh 's a ruaig.

Aillén mac Mioghna, miodh cuill 5

ro mAeasccarfh mac an Duinn Deircc : 
ionmAatn a lámh ghasda gheal,

fear ro budh mór seadh ag seilcc.

Gràdh ban Brogha Mheic an Ócc
Aillén do ród Mhuighe Breagh, 10

mac na bain-leagha a Sliabh Fúaid, 
minic a chúairt go mnâibh iear.

A nEamhoin Abhlazgh na n-én
b«íZh slighe dhéur dh'aphra mná : 

btoZh huchbAadhach teaghlach Lir ij

do bheith in fhir a leacht lán.

Aillén mac Mioghna, mionn súl,
dursan dúinn an toiscc ro thaoth : 

bíoZh easbAaûZh do bhiathaiZh badhbh 
do rinn arm ngëar Ô ro ghaotth.

Do.

Ro mheas a mhâthair and sin an tshleogh do 
bhüain as Aillén, -, nochar fhéad a bhecc do thar-

7 gheal] Is. ghlan.
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raing as di. Táinicc Fionn isin sidh, -, ro 
tharraing an sleigh as, -, ro dhithcheann é, -, tucc 
an ceann leis ar ccül co Teamhrazgh, -, ro chuir 

p 147 an cheann ar bhior-chuaille bódhbha, 3 ro bAaoi 
5 ann gur éirigh an ghrian ghlan-ruithneach ôs a 

ciorcuill trom teinntighe, ionnus gur shoillsigh 
easa -, inbAeara.

Ro ëtrigA an t-Aird-ri ann sin -, tëid ar faithche 
na Teamhrach co maithrth bhfear nÉrionn uime. 

10 Ticc Fionn co Conn ainnsidhe -, ro lapAuir ris -, 
as eadh ro ra«Zh :

' Acc so dhuit, a Aird-ri,’ ol eisiomh, ‘ ceann an 
fhir do loiscceaiZh Teamhuir gacha Samhna go 
sonnratZhach, -, a fheadán -, a thiompán -, a 

*3 chairche cifiil codalta. Agus dar leam,' ol sé, 
* do sháoras Teamhuir ar a tréun-losccaíZh amhail 
do gheallas.’

1 Is deimhin go ndcarauis,’ ar each a ccoit- 
chinde.

Ro lionadh lâthair and sin le Conn -, le maithiôh 
fhcar nÉrionn dia fhios cia do-dhêandaofs re 
Fionn. Acht ata ni cAeana, is Í comhairle do 
cinneadh leô righ-fhianaighcacAZ fhear nËreann do 
thabhairt d’Fhionn do réir mar do bhi agâ athair, 

as ag Cumholl, -, a rogha ag Goll mac Móma Éire 
d’íhágbháil nô a lámh do thabAatrt a láimh Fhinn.

Ro ráidhsiot-siomh an t-aitheasce sin re Goll,

16 sháoras] Is. shdorats.
17 gheallas] Is. gheallais.
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-, ro innseadar dhó go ttuccaiZh ceannus na bhFfan 
d'Fhionn -, ro fhiarfaighsat de cia dhïobh sin 
rogha do-bhéara<Zh. Ro râidh-siomA nach ffüicc- 
feadh Éire don chur sin, -, go ttiobhraiZh a lâmh a 
llâunh Fhinn do shlânoccAaeZh geallamhna an 3 
righ -, na n-urratZh do-chüadar a ràthaigheacAZ 
air, agus nach môr an taïrbhghe do bhiadh acc p- *4» 
Fionn 5 Fhianai&h ar a shon sin acht mur do 
bheith aicce-siomh, -, gur mAaith lais dâ madh 
daoine clanna Baoisgne d’umhlachadh d’Fhionn »  
tairis féin an t-adhbhar aimhréitth sin d'fhâccatôh 
chuctha do chum a marbhtha -, a mûdhaighthe 
co huilidhe.

Tucc Goll a lâmh a llàimh Fhinn ann sin ria 
ccàch -, tuccsat an Fhian ar-cheana a làmha dhô *s 
mur an ccéadna. Ro bAaoi Fionn isin righe sin 
nô gur básaigAeoíZh é i n-All an Bhruic a Luachair 
Dheagharfh. Agus as don tsleigh ad-bhcmdh-si, 
a Ilbhreac,”  ol Oisïn, " im  làimh-si do-righncatZh 
an gniomh sochair sin d'Éirinn, -, Biorgha a h ainm *0 
bunaiiZh, -, as dâ taofph fuair Fionn gach rath *, 
gach ro-chonach dâ bhfùair.”

"  Conguibh-si an slrigh ad làimh, a Oisïn, 
d’eaccla go ttiocfo<Zh Lir do dhïoghail a eôin 
oruinn.” 23

Is ann sin ro tôccbAotZh a ccuaich, a ccuim, -, 
a ccopain leô, -, ro bhàdar acc 51 -, acc aoibhneas 
an adhatgh sin.

7-13] N i hulriste na línte seo ’ thuisglnt.
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